Colla Spiegazione . 113

{e giunto al luogo deftinato 5 quelle non valeflero il prezzo
del nolo 5 & nientedimeno tenuto. a pagarlo, né bafta cha egli
lo paghi per le buone merci folamence 5 ma dee pagario an-
che per le cattive. ; .

D: quefle Capitolo parla il Targa Ponderat. marit, capst, 28,
wpm, 25+ & cap. 84 [ Per Is wolt.

Di chi & tenuto 51 Peregrino .
Cap. rzo.

Eregrinos O ogn'un che nella Nave waday é temuto di ajutare 5
P O falvare 5 G guardare 1l Patrone 5 € non f:’ftiare la Nave
perinfino @ capo del wiaggio : Salvo con liwentia del Patrone della
Nave s Pem'& fu fatto queflo capitolo o 'cbe molts Patroni di Nave 0
di Navilii portmo artigiant per peregrinis O buomint d arme 5 G luz
fa meglior mercato, che non faria [e f{qpeva che fi woleffino partire o
& moltr mercanti non ci cartcheriano fe non che fanno che molt: huo-
mmi d arme ci vanno. Ancora [ono zeants gli peregrini o & tutts gli
altri 5 che nella nave vanna effere O flare al configlio & a witi li
coftums 5 che [aranno meffi & ordinati nella nave.

SPIEGAZIONE.

Tafcuno 5 che viaggi fu qualche Nave dee ajutare 5 e dis
C fendere il Padrones n& puod lafciar la Nave fenza licen-
za di quello fino alla fine del viaggio. Poiché molti Padro-
ni portano Artigiani, ¢ Soldati per Pafleggieri, o Pellegrini o
e fanno loro muglior mercato, perché fanno di poterfene fer.
vire alle occafioniy € i Mercanti vi caricano perd pitl volen-
tieri. 1l che né il Padrone, né i Mercanti farebbero 5 fe fa-
peflero che coloro fe ne doveflero partite . E’tenuto altresi
ognuno ftare al configlio 5 ¢ a tutti i coftumi 5 ed ordini 5
che trovera fulla, Nave. : B 2
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